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a entregar a “La Secretaria”, previo ala formalizacién del instrumento legal respectivo, 0 a mas tardar E
en el momento de su formalizacién, el documento modificatorio de la garantia otorgada originalmente i
conforme a los términos establecidos en este contrato, en el cual se garanticen las obligaciones de
este contrato y del convenio correspondiente. En el caso de que “El Contratista” no cumpla con dicha
entrega, “La Secretaria”, podra determinar la rescisién administrativa del contrato. E| documento

modificatorio deberd contener la estipulacion de que es conjunto, solidario e inseparable de la fianza
inicialmente presentada por “El Contratista”.

Garantia contra vicios ocultos.

Concluidos los trabajos o en su caso los recepcionados en los términos del articulo 167 del
Reglamento de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, “El Contratista”
quedara obligado a responder de los defectos que resultaren en los mismos, de los vicios ocultos y de

cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en el presente
contrato y en la legislacion aplicable.

Los trabajos se garantizaran durante un plazo de 12 (doce) meses por el cumplimiento de las

obligaciones a que se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a |a recepcion de |os trabajos,
“El Contratista”, debera constituir fianza por el equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total
ejercido de los trabajos. Esta garantia se liberara una vez transcurridos doce meses, contados a partir

de la fecha del acta de recepcion fisica de los trabajos, siempre gue durante ese periodo no haya

surgido una responsabilidad a cargo de “El Contratista”.

La garantia de calidad debera de constituirse mediante poliza de fianza, emitida por la institucion

afianzadora autorizada, y debera emitirse en estricto apego al formato presentado en el anexo de
presente contrato.

Para la liberacion de la garantia contra defectos y vicios ocultos de los trabajos y por cualquier otra
responsabilidad, se estara a lo previsto en la péliza de fianza que se otorgue en los términos del
articulo 98 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Décima octava.- Representantes autorizados.- “La Secretaria”, con anterioridad al inicio de los
trabajos, designara por escrito al residente de obra quien desempeniara las funciones establecidas en
el articulo 53 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y 113 v 114 de

su Reglamento, y a través de éste se dara a “El Contratista” por escrito, las instrucciones que estime
pertinentes relacionadas con su ejecucién.

En atencion a las caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos el residente podra auxiliarse
por la supervision en términos de lo dispuesto por el segundo parrafo del articulo 53 de la Ley, la cual
tendra las funciones que sefiala el Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas, con independencia de las que se pacten en el contrato de supervision, Cuando la
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supervision se realice por terceras personas, el residente de obra podra instalarla con posterioridad al
inicio de los trabajos.

s
Por su parte, “El Contratista” se obliga a tener en el lugar de los trabajos por todo el tiempo que dure
la ejecucion de los mismos, a un superintendente de construccion, el que debera conocer el proyecto,

las normas y especificaciones y estar facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones
relacionadas con los trabajos, aln las de caracter personal, asi como contar con las facultades
suficientes para la toma de decisiones en todo |o relativo al cumplimiento del contrato, en los términos

establecidos en el articulo 117 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas.

“El Contratista” queda obligado a designar, antes del inicio de los trabajos ¥ @ mantener durante la
vigencia del contrato, un responsable de seguridad industrial, salud ocupacional ¥ proteccion
ambiental, asi como un coordinador, mismos que deberan conocer el proyecto, asi como las normas
y procedimientos de seguridad industrial, salud ocupacional y proteccion ambiental establecidos por
“La Secretaria” asi como las disposiciones en esas materias contenidas en &l anexo,

Décima novena.- Relaciones del contratista con sus trabajadores.- “El Contratista” como
empresario y patron del personal que ocupa con motivo de los trabajos materia del presente
contrato, sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social, para con sus trabajadores. “El Contratista”
conviene, por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores o terceros, y
que intervengan en trabajos contratados con o para “La Secretaria”, presenten en su contra o en
contra de “La Secretaria”, y en caso de que se involucre a “La Secretaria”, estard obligado a
sacarlo en paz y a salvo de cualquier juicio o responsabilidad derivada de los trabajos relacionados
con la ejecucion objeto del presente contrato: asimismo, le resarcira a “La Secretaria”, en cuanto

éste asi se lo solicite por escrito, cualquier cantidad que llegare a erogar por dicho concepto incluyendo
el pago de honorarios de abogados.

Vigésima.- Responsabilidad de las partes.- “El Contratista” sers el unico responsable de la
ejecucion de los trabajos y debera sujetarse a todas las leyes, los reglamentos y ordenamientos de las
autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, uso de la via plblica, permisos,
proteccion ecologica y de medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o municipal, a las
disposiciones de seguridad e higiene de “La Secretaria”, para la ejecucién de los trabajos,
establecidos en los anexos del presente contrato y a las instrucciones que al efecto le sefiale “La
Secretaria”, para lo cual se obliga a conocer la norma y reglamentos respectivos que apliquen d
acuerdo a los trabajos objeto del presente contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor de lo contratado, independientemente de la "’
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a
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reclamar pago alguno por ello, ni modificacion alguna del plazo de ejecucion de los trabajos.

Las partes reconocen que la responsabilidad por el incumplimiento de sus obligaciones contractuales,
no podra exceder el monto total del contrato. sin perjuicio de la aplicacion de las penas por atraff/,
establecidas en el presente instrumento. e

-
——

Con independencia de lo anterior, los dafios Yy perjuicios que cualquiera de las partes cause a la
otra y/o a terceros por su negligencia, dolo o mala fe seran a cargo de [a parte que los provoque.
Cuando sin negligencia, dolo o mala fe de alguna de las partes se produzcan dichos dafios o perjuicios,
cada una de ellas soportara los propios sin derecho a indemnizacién.

Se conviene que bajo ningun concepto las partes seran responsables entre si por dafios indirectos de
cualguier naturaleza, punitivos, o consecuenciales no inmediatos.

Cuando alguna de las partes cause un dafio o perjuicio y el afectado demande la reparacién del mismo
a la parte que no se lo causé y asi se haya determinado por resolucion judicial o administrativa, quien
lo caus¢ debera cubrir las cantidades que la demandada hubiere erogado con motivo de acciones,
quejas, demandas, reclamos, juicios, procesos, impuestos, costos y gastos directos e inmediatos,
incluyendo honorarios de abogados y costas judiciales, regulados en el arancel correspondiente.

Los riesgos, la conservacion y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega seran /‘
responsabilidad de “El Contratista”, asi como cumplir con lo sefialado en los articulos 120 y 121 del
Reglamento de la Ley de Obras Plblicas v Servicios Relacionados con las Mismas.

En caso de violaciones en materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad /f
estara a cargo de “El Contratista”. Los derechos inherentes a la propiedad intelectual que se deriven
de los servicios de consultorias, asesorias, estudios, e investigaciones contratadas, invariablemente
se constituiran a favor de “La Secretaria” en los términos de las disposiciones legales aplicables.

Vigésima primera.- Calidad de los trabajos ejecutados por “El Contratista”.- “E|l Contratista” se
obliga a ejecutar la obra de acuerdo con las normas de calidad requeridas y especificaciones técnicas
establecidas en el proyecto de obra, obligandose a responder ante “La Secretaria”, de manera
enunciativa mas no limitativa, por los dafios y perjuicios causados por negligencia, descuido o falta de
atencion, realizandose trabajos de mala calidad Y, en su caso, le sean autorizados por parte de la
empresa supervisora de la obra, para su pago.

En razén de lo anterior, el contratista se obligara conjunta, solidaria y mancomunadamente con la
empresa supervisora de la obra, cuando ésta haya sido contratada por “La Secretaria” para (
supervisar la obra, a reponer los trabajos mal ejecutados que no cumplan con las normas y
especificaciones establecidas en el proyecto de obra, asi como en especificaciones generales y
particulares de construccién, o bien, a cubrir el costo de los mismos cuando a eleccién de “La
Secretaria” sean realizados por terceras personas, de conformidad y con fundamento en los articulos
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1792, 1796, 1803, 1836, 1839, 1961, 1984, 1987, 1988, 1989, 1997, 2002, 2003, 2005 y 2006 del
Cadigo Civil Federal, de aplicacion supletoria por disposicion expresa del articulo 13 de la Ley de Obras
Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, mas los gastos financieros que se generen,

conforme a una tasa que ser igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en IDEH,
casos de prorroga para el pago de créditos fiscales.

.-"'"-_H_F

Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas por los trabajos de mala calidad que se tengan }
que realizar a terceras personas, en cada caso y se computaran por dias naturales, desde |a fecha de
pago y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “La
Secretaria”, por lo que, el contratista se obligara a devolver las cantidades que se originen por la
reparacion o reposicion de los trabajos mal ejecutados, mas los gastos financieros que se generen,
dentro de los 20 (veinte) dias naturales, contados a partir del dia siguiente de aguél en que se haya

realizado el pago de los trabajos mal ejecutados, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 54
y 95 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Vigésima segunda.- Bitacora electrénica.- Las partes, en términos del Gltimo parrafo del articulo
46 de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, convienen que la
elaboracién, control y seguimiento de la bitdcora de obra del presente contrato, se llevara a cabo a

través del programa de computacion denominado “bitacora electronica®™, sujetandose, para tal efacto,
a las reglas, mecanismos y procedimientos establecidos en la Ley en cita.

En virtud de lo anterior, las partes acuerdan que toda referencia en el presente contrato al término /'
bitacora, se entendera hecha al programa de computacién denorninado “bitacora electrénica”.

Vigésima tercera.- Recepcion de los trabajos.- La recepcion de los trabajos se realizard de
conformidad con los articulos 84 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las

Mismas, y 164, 165, 166 y 167 de su Reglamento. Dicha recepcion se hara constar en el acta
correspondiente,

Concluidos los trabajos objeto de este contrato, se procederd a la recepcion total de los mismos. A
efecto de lo anterior, “El Contratista” comunicara a “La Secretaria”, por escrito 0 mediante registro
que se haga en la bitacora, la terminacién total de los trabajos, indicando que la totalidad de los trabajos
estan terminados en concordancia con las especificaciones del presente contrato, dentro de los 15
{quince) dias naturales siguientes a la fecha de recepcion de la comunicacion referida, el residente de
obra verificara que los trabajos se encuentren debidamente concluidos. Al finalizar la verificacion de
los trabajos “La Secretaria” contara con un plazo de 15 (quince) dias naturales para proceder a su

recepcion fisica, debiéndose levantar el acta circunstanciada correspondiente y exhibir la garantia
prevista en el articulo 66 de la Ley de Obras y Servicios Relacionados con las Mismas.
7,

“La Secretaria”, podra recibir parte de los trabajos objeto del contrato, siempre que a su Juicio existan

trabajos terminados, identificables, susceptibles de utilizarse y conservarse. A efecto de lo anterior, “El
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Contratista” comunicara a la residencia de obra, por escrito o a través de la bitacora, los trabajos que
seran objeto de recepcion parcial. Dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en la
que se haya comunicado la terminacion de los trabajos, la residencia de obra verificara que los trabajos
se encuentren debidamente concluidos. Al finalizar la verificacion de los trabajos “La Secretaria”
contara con un plazo de 15 (quince) dias naturales para proceder a su recepcién fisica, debiéndose

levantar el acta circunstanciada correspondiente y exhibir la garantia sefialada en el parrafo .~
procedente. e

.—-"'""_F

Si durante la verificacion de los trabajos |a residencia de obra observa deficiencias en la terminacion
de los mismos, o determina que éstos no han sido realizados de acuerdo con los requerimientos o
especificaciones del contrato, solicitara por escrito a “El Contratista” sy reparacion o correccion, a
efecto de que éstos se realicen conforme a las disposiciones establecidas en el presente contrato.
En este supuesto, el plazo de verificacion de los trabajos pactado en el contrato se podra prorrogar

por el periodo que acuerden las partes para la reparacion de las deficiencias. Lo anterior, sin
perjuicio de que “La Secretaria”, opte por |a rescisién del contrato.

Cuando aparecieren defectos o vicios ocultos en los trabajos ejecutados o bienes que se provean para
la ejecucion del objeto del presente contrato dentro del afo siguiente a la fecha de terminacién
establecida en el acta de recepcién, las partes admiten que se sujetaran al siguiente procedimiento:
“La Secretaria”, solicitard su reparacidon o reposicion inmediata que hara por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucién. Si “El Contratista” no atendiere los requerimientos
de “La Secretaria”, en el plazo estipulado, éste podra encomendar a terceros o hacer directamente

la reparacién o reposicion de que se trate, en los términos de las disposiciones legales aplicables, con
cargo a “El Contratista”,

Si “El Contratista” no atendiese los defectos vy los vicios ocultos en los trabajos ejecutados o en los /
bienes que se provean para la ejecucién objeto del presente contrato a requerimiento de “La
Secretaria”, en el plazo solicitado, “La Secretaria”, hard efectiva la garantia que otorgue “El
Contratista”, por el plazo de 12 (doce) meses una vez concluidos los trabajos, a que se refiere el

parrafo correspondiente de la clausula denominada “Garantia de cumplimiento del contrato y
garantia contra vicios ocultos” de este contrato.

Vigésima cuarta.- Finiquito y terminacién del contrato.- Recibidos fisicamente los trabajos, “La
Secretaria”, a través de |a residencia de obra, y “El Contratista” deberan elaborar dentro del término
de 60 (sesenta) dias naturales, el finiquito de los trabajos, en el que se haran constar los créditos a
favor y en contra que resulten para cada una de las partes, describiendo el concepto general que les
dio origen y el saldo resultante, en términos del articulo 64 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, y del 168 al 172 de su Reglamento. El documento donde conste el

finiquito de los trabajos, formara parte del presente contrato y debera contener, como minimo, Io%

estipulado en el articulo 170 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas.

e
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Vigésima quinta.- Suspensién del contrato.- “La Secretaria”, tiene la facultad de suspender
temporalmente, en todo o en parte, los trabajos contratados en cualquier estado en que éstos se
encuentren, por causas justificadas o de interés general, y determinar en su caso la temporalidad de
la suspension, la que no podra prorrogarse o ser indefinida, sin que ello impligue la terminacion del
contrato, para lo cual “La Secretaria”, notificara a “El Contratista”, sefialandole las causas que la
motivan, la fecha de su inicio y de la probable reanudacion de los trabajos, asi como las acciones que
debe considerar en lo relativo a su personal, maquinaria v equipo de construccién.

En todos los casos de suspension, |a residencia de obra levantara un acta circunstanciada en la

que hara constar como minimo lo sefialado en el articulo 147 del Reglamento de la Ley de Obras _-
Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas. s

—

La fecha de terminacion se prorrogara en igual proporcién al periodo que comprenda la suspension,
sin modificar el plazo de ejecucion convenido. No sera motivo de suspension de los trabajos el

suministro deficiente del proveedor de materiales y equipos de instalacion permanente, cuando
dicho suministro sea responsabilidad de “El Contratista”.

Cuando se determine la suspension de los trabajos por causas imputables a “La Secretaria”, “El
Contratista”, a partir de la notificacién que dé por terminada la suspensién, podra solicitar el pago
de los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con este contrato, como lo establece el articulo 62 de la
Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, ¥ que se generen durante la

suspension, los cuales se limitaran a lo establecido en el articulo 146 del Reglamento de la Ley de
Obras Puablicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Si durante la vigencia del presente contrato existen suspensiones de los trabajos cuyos periodos sean
reducidos y dificiles de cuantificar, las partes podran acordar que los periodos sean agrupados de
forma mensual y formalizados mediante la suscripcién de una sola acta circunstanciada, que sera
levantada el primer dia del mes siguiente al que se hubieran presentado tales suspensiones.

Cuando las suspensiones se deriven de un caso fortuito o fuerza mayor no existira responsabilidad
alguna para las partes, debiendo tnicamente suscribir un convenio donde se reconozca el plazo de
la suspension y las fechas de reinicio y terminacion de los trabajos, sin modificar el plazo de ejecucién
establecido en el contrato, para lo cual Uinicamente procedera el pago de los gastos no recuperables

sefialados en el segundo parrafo del articulo 149 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

En caso de que los trabajos se dafien o destruyan y requieran ser rehabilitados o repuestos, estos
deberan pagarse mediante la celebracién de un Convenio en los términos del articulo 59 de la Ley de

Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, siempre que no se trate de deficiencias o i
incumplimientos imputables al contratista.
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Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuacién de los trabajos, “El

Contratista” podré optar por no ejecutarlos. En este supuesto, se estara a lo dispuesto por la clausula
denominada “Terminacién anticipada del contrato” del presente contrato.

Vigésima sexta.- Terminacion anticipada del contrato.- “La Secretaria” podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato, mediante notificacion escrita que al efecto haga a "El

Contratista” conforme a los términos de los articulos 60 y 62 de la Ley de Obras Publicas y Servicios_.
Relacionados con las Mismas, 150, 151, 152 y 153 de su Reglamento.

__—‘___,..-r"'

[——

Vigesima séptima.- Rescision administrativa del contrato.- “La Secretaria”, podra rescindir

administrativamente el presente contrato en caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de
“El Contratista”, en los siguientes casos:

1).- Si “El Contratista”, por causas imputables a &l, no inicia los trabajos objeto del presente contrato

dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha convenida sin causa justificada conforme a la
Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento;

2).- Si “El Contratista” interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niega a reparar
¢ reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por “La Secretaria™:

3).- Si “El Contratista” no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el presente
contrato o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por el residente de obra o por el supervisor;

4).- Si “El Contratista” no da cumplimiento a los programas de ejecucién por falta de materiales,
trabajadores o equipo de construccién y, que a juicio de “La Secretaria”, el atraso pueda dificultar la
terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado. No implicara retraso en el programa de
ejecucion de los trabajos y, por tanto, no se considerara como incumplimiento del presente contrato y
causa de su rescision, cuando el atraso tenga lugar por la falta de informacién referente a planos,
especificaciones o normas de calidad, de entrega fisica de las 4reas de trabajo y de entrega
oportuna de materiales y equipos de instalacion permanente, de licencias, y permisos que deba

proporcionar o suministrar “La Secretaria”, asl como cuando “La Secretaria”, hubiere ordenado la
suspension de los trabajos;

5).- Si “El Contratista” es declarado en concurso mercantil en los términos de la Ley de Concursos
Mercantiles;

6).- Si “El Contratista” subcontrata parte de los trabajos objeto de este contrato, sin contar con la
autorizacion por escrito de la “La Secretaria”;

N
7).- Si “El Contratista” cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con;/
la autorizacion por escrito de “La Secretaria”; h
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